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Egy szó zúgott a hazán keresztül: „Rendü- 

letlenül!.... 

Egy egész nemzet, egy darab világ, a mil- 

liók tömege borult le az emléked előtt, te Szent, 

te Nagy Költő!... És ők, a kicsinyek, lerázva 

magukról a hétköznap porát, és telemelkedve ti- 

táni lelked sasszárnyain a Te magasztos világodba, 

dalolták lelkesedve kipirult orczával, könytől csil- 

logó szemekkel: . . „Hazádnak rendüle tlenül 1ő.. 

Te ,„Félisten', a ki felráztad azt az alvó 

nemzetet a kétségbeejtő tespedésből, a ki bele 

loptad önlelked tüzét az ő szivébe és versenyt 

daloltál a zengő zivatarral, villámlás, menydörgés 

közepette hirdetted az ősök dicsőségét, és mint 

az a bibliai tűzoszlop belevilágitottál a sötét, 

csillagtalan éjszakába, te, a ki ott ragyogsz utol- 

érhetetlen magasságban és glória övezi fenkölt 

homlokod, nézz le reánk a halhatatlanság trónu- 

sáról, hisz a Te kKöltészetedet, a te eszmédet, 

Te is, mint az a másik, a ki a szenvedések 

tövis koronájával járta végig a Kálváriát, és ott 

vérzett el a kereszten, te is Megváltó vagy. Ő 

az emberiséget, te a nemzetet váltottad meg a 

hitetlenségtől, nem karddal, de a Szó, az Eszme, 

a Lélek hatalmával. 

Egy volt a tanitástok : „Hit, Remény és 

Szeretető. 

meg fogja bámulni az egész világ az ő ragyo- 

gását!... ; 

Remélled, hogy ,.. lesz még egyszer ün- 

nep a világon", a mikor a Szabadság éltető fu- 

vallata leoldja az oroszlán rablánczait, elnémitja 

a szenvedés jaj-át, behegeszti a sajgó, vérző se- 

beket, és hatalmassá teszi a gyöngét. 

Szervetted ezt a hazát. mint a Nagy Krisztus 

az Ő Istenét. Szeretted akkor, a mikor nem volt 

szabad szeretni, a mikor a honszerelem lángja 

csak a sötét börtönök mélyén világitott és akkor, 

a midőn legszentebb jogainkat lábbal tiporták, 

a mikor már a költők is elvesztették a hitöket, 

te az apostolok hatalmával lángbetükkel irtad az 

egboltozatra : 

„.. A nagy világon e kivül nincsen számodra hely, 

Aldjon vagy verjen sors keze, itt élned-halnod kell."... 

... És elmémultál Te is!... Elnémult az 

az ajak, a melynek menydörgő szózatától meg- 

remegett a föld, melynek harsogása elnémitotta a 

csatamének nyeritését, a pajzsok roppanását, az 

ágyuk bömbölését, melynek lángoló szavára egy 

nemzet ébredt tel. Néma lett az, a kinek bűvös- 

bájos dalolását még a csalogány is megirigyelte, 

a kinek fájdalmas, kesergő zenéje könnyet fa- 

kasztott a virágok szirmából.... 

De te mégis legyőzted a halált, mert hisz 

örök a te dicsőséged, örök a Te szellemed ragyo- 

gása, mert te itt élsz bennünk, a szivünkben. 

Eljőtt az az ünnep a mit megálmodtál !... 

hogy babérral boritsa azt a helyet, a hol te száz 

évvel ezelőtt nékünk adattál!... 

Mindenki lerótta a hála adóját !... 

Egy szó zúgott a hazán keresztül:.... 

Rendületlenül 14 . 
* 

x 

A krónikás, a ki a jövendő vemzedék számára 

megirja annak a napnak históriaját, a melyen Vörös- 

marty Mihály születésépek száz esztendős évfor
dulóját 

ünnepelték, bizonyára meg fogja jegyezni, hogy soha 

poétát oly általánosan, oly impozánsan nem ünnepeltek, 

miot őt. Minden város, minden testület kivette az üu- 

neplésből a részét. A mi városunk is ünnepelt, Gyula- 

fehérvár hazafias polgársága is hozzájárult a nagy nap 

fényéhez. Az ünnepély lefolyásáról alábbi tudósitásuu 

számol be: 
Vasárnap, a mikor az emberek megpihentetik a 

munkában elfáradt tagjaikat, a mikor elnémul egy pil- 

lanatra a kenyér küzdelem profán lármája, ezen a szent 

napon ünnepeltük a „nemzet költőjét". A tulaidonké- 

peni ünnepélyt szent mise előzte meg, a melyen részt 

vett csakvem az egész varos, hogy ott az Ieten házá- 

ban megtisztitsa a lelkét a köznapiságtól, és méltó le- 

gyen az ünnepelt szelleméhez. A matinée, a melyet a 

főgymnasium tanári kara az ifjuság közreműködéséve 

rendezett, délelőtt 11 órakor vette kezdetét. 

A tornaterem falait nemzetiszinű lobogók, fenyő 

girlandok diszítették, mig a pódium fölött virágok, 

zászlók és örökzöld közepette ott volt a Költő egykorű 

arczképe; a gymna ium homlokzatáról hatalmas triko- 

lor hirdette, hogy itt ma nagy ünuep lészen. 

Már jóval tizenegy óra előtt oly nagy számmal 

érkezett az elegánsnál-elegánsabb, ünneplőbe öltözött 

publicam, hogy a tornacsarnok falai szüknek bizonyul- 

tak az érdeklődők befogadására, és még a karzat is 

. 

Hitted, hogy „a régi dicsőség nem késhetik Imádkoztunk!.... Oltárt emeltünk dicső zsufolásig megtelt közönséggel. Ott volt violaszin ün- 

soká', hogy felvirrad még a mi csillagunk és hamvaid fölé és oda zarándokolt az egész ország, nepi ornatusban Gróf Maijláth Gusztáv jóságos püspö- 
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Még van. 

Még van egy-két levél a fán, 

De az is már hulldogál, 

Ha által zúg az őszi szél 

Zörgetéssel földre száll ; 
Hogy nem marad semmi éke 

S lombtalanúl jut a télbe. 

Még van egy-két szép őszi nap 

Meleg sugár ragyogás, 
Mig felváltja az őszi köd, 

A zord hideg, borulás; 
Mi a télnek előjele, 

Hogy az ember fágzik bele. 

Még van egy-két dalos madár, 

Mi a tájon átlebeg 
S puszta lesz az erdő, mező, 
Mint elhagyott nagy beteg, 

Aki csak a halálra vár: 

A megásott néma sirnál. 

Még van egy-két virágnyilás 

Rózsabimbó, viola, 
De az is már sárgúl, hervad, 

Megcsipte a dér hava; 

A mit a tél küld előre, 

Hogy legyen már szemfedője / 

Még van egy-két röpke érzés, 

Mi szivemet átjárja, 
Mint az ősznek: napfény, levél, 

Dalos madár, virága, 
De mi soha el nem hagyhat; 

Bárha látok telet, havat / 

H. Szántó István. 

Az asszony termézsetrajza. 
Irta: Kende Géza. 

2. A szép Weinerné 

Ruelguefois elie devient folle elle meurs! 

(Alexandrua Dumas fils.) 

Egy csöppet sem voltam meglepve, a mikor a 

postás egy levelet hozott az én Parlaghi barátomtól, a 
melyben értesitett, hogy másnap megérkezik. Ösmertem 

jól ennek a „nagy gyermek-nek a jellemét, festő volt, 

telve bohémiával és a szive magába egyesitette az igaz 
művészlélek összes tulajdonságait. Mar többször bele- 

pottyant igy egész váratlanul az én magányomba, csak 

azért, hogy egy régi jó barátjával kezet szoritsor, Vagy 
hogy megbámulja a pusztát télen, a mikor mindent 

beborit a hó, a mikor oly gyönyörü a természel az ő 

szomoruságában és meztelenségében és az égbolt egy- 

hangu végtelen szűrkesége melankoliával tölti el az 

embert. 
A következő napon kimentem a pályaudvarra. 

Mikor a hatalmas gépszörnyeteg prüszkölve állott meg 

a kis falu előtt és Parlaghi kiszállott az egyik kocsiból, 

a csodálkozástól csakuem f Ikiáltottamn: hat hónapja, 

hogy utoljára együtt barangoltuk be a főváros utczáit, 

s ime most egy egész más embert láttam viszont. Sely- 

mes szőke szakalla gondozatlanul kuszálódott sápadt 

arcza köré, kék szemei mintha a távolban kerestek 

volva valamit, vagy talán. . . valakit. Homlokának 

redői arczát oly szokatlanul erélyessé és szomoruvá 

tették és a fürtjei között ott csillogott egy-egy ezüstös 

ősz hajszál. 
Ez az ember nagyon szenvedhetett ! 

Kocsival vártál, a mint látom. Tétesd fel a 

podgyászomat, mi majdcsak igy lassan haza gyalogolunk. 

En nem tettem ellenvetést és amint igy egymás 

mellett haladtunk a mezőkön keresztül, Parlaghi be- 

szélni kezdett. Kérdezősködött az egészségem felől, 

mesélt a fővárosról, a barátaimról, mindenről. . . 

- És te? kérdém tőle. 
Az atcza elborult. mintha valami árny suhant 

volna el fölötte. 
Z Én ? Ohne tagadd, hogy az első pillanattól fogv

a 

észrevetted azt az óriási változást, a melyen keresztül 

mentem. Ne mondd, hogy nem. Még egy félóra időnk 

van hazáig, jobb ha most mondom el, mint később azt 

a tragoediát, a mely megbolygatta a szivemet és a mely 

még most sincs befejezve. Hallgasd meg : 

Valószinüleg már te is sokat halottál beszélni a 

főváros szalonjaiban a szép Weinernéről, a kiről min- 

denki azt hitte, hogy kedvesem. Talán még te is? 

Pedig hazugság, hazugság!... 

A mikor megösmerkedtünk, már vagy bat eszten- 

deje volt asszony és anya. Már első találkozásunkkor 

meglepett az a fájdalmas vonas, a mi ott sötétlett fiatal, 

kissé kipirult arczán. Szép volt, nagy, fekete szemekkel, 

Sötét barna hosszu hajával, a melyek az arczát kissé 

vaddá, szenvedélyessé tették. Rövid szaggatott volt a 

beszéde, az egyes betüket elharapta, a keze idegesen 

mozgolódott, a szemében olykor-olykor megvillant va- 

lami kisérteties fény és a pillái megremegtek. 

Sokszor találtuk egymást, a társaságokban, szalo- 

nokban ; mindég vidám volt, nyájas és kedves, termé- 

szetes kaczérság ömlött el egész lényén s ez oly von- 

zóvá, oly csábitóvá tette. És mégis, egy mély szomo- 

ruság, valami pagy fájdalom lappangott e mosolygó 

álarcz alatt, miat azokuvál a szenvedőknél, a kiknek 

sovány, beesett orczáin rózsák virulnak . . . a halál 

rózsái. 
Később bemutattak a férjének. 
A kövér, poczakos Weiner ur, mert igy bivták a 

férjét, igazi typusa volt a szerencsés, hirtelen meggaz- 

dagodott kereskedőknek, a kik vastag aranylánczot, 

gyémántgyűrüket hordanak, egész nap üzleteket kötnek 

és imádják a pénzt. Nem sokat gondolt a feleségére, mert 

bizott benne; ama szerencsétlenektez tartozott, a kik
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künk, Imets, Ujfalusi kanonokok, valamint az egész 

papság és a szeminarium, a főgyinnazium tanári kara 
Avéd igazgatóval az élén és az egész diáksag. A no- 
tabilitások közül ott láttuk Dr. Mohay Sándort városunk 
szeretett képviselőjét feleségével, Novák Ferencz pol- 

gármestert, Nemes S. törvsz. elnököt, Roska tőkapitányt, 
a birói kart, az orvosokat, ügyvédeket, egyszóval min- 

deokit. A tisztikar is nagyon szép számmal volt kép- 
viselve, jelen volt a többek közt Leitschaft és Gönczy 

örnagy, Rónay kapitány, Major, Peinhart, Fritsch, Görg 
főhadnagyok, Jombart, Vaullaud, Féter, Liebich, Basso 
hadnagyok, stb. 

Pontban 11 órakor a Hymnus magasztos hangjai 
mellett megkezdődött az ünnepély. Majd Rejőd Aladár 
és Naláczy István szavalták Vörösmarty egy-egy reme- 
két, az előbbi „A szegény asszony könyvé-"t, atóbbi 

pedig a költői beszély mintaképét, az igaz szerelem éne- 

két a „Szép-Ilonká-"t. Ezután a főgymnazium zenekara 
egy septet-et játszott, még pedig igen szépen, a közön- 
ség élénk tetszése mellett. 

S a legnagyobb csendben, a legfeszültebb figye- 
lem közepette Rass Károly főgymnáziumi tanár lépett 
a pódiumra, és megtartotta ünnepi beszédét, méltatta a 

nagy költőt. A mig az ajka mozgott, az arcza kipirult 
a lelkesedéstől, átérezte a pillanat lélekemelő magasz- 
tosságát, és megremegett a hangja a mély érzéstől, a 

meghatottságtól. Csak vázolni fogjuk ezt az igazán iro- 
dalmi nívón álló emlékbeszédet. Röviden ezeket mon- 

dotta! - „Mélyen tisztelt ünneplő közönség! Kedves 
tanuló ifjuság! Száz évvel ezelőtt született Vörösmarty 

Mihály, a nemzet költője. Összegyültünk, hogy meg- 
űnnepeljük azt a nagy költől, a ki legnagyobb volt, 

mert egy- egész nemzetnek dalolt, mert felosztotta a lelke 

kincsét a milliók között, A költő, a ki igy tudott da- 
lolni, nem hal meg soha, dicső poraihoz odazarándokol 

a késő utókor, az ő emléke örökké el. Boruljunk te- 
hát le az emléke előtt. * 

Majd jellemzi Vörösmarty költészetér. Indokolja 

miért volt oly nagy, miért volt oly ntolérhetet- 
len Beszél az ő magasztos ideatizmusáról, és azt 
mondja, hogy minden igaz poetának ilyennek kell 
lenni. Összehasonlitja az ő műveit a modern iro- 
dalom arealizmusával, a mely realizmus könyörtelen- 
ségével megöli az illusiokat, megutáltatia az em- 
berrel az életet. Hazudni kell a költőnek, mikor esz- 

ményiteni akar, le kell tagadnia az emberből az álla- 

tot, mikor idealt teremt. Beszél koráról, költészetének 

balhatatlan alakjairól, egyes müveiről, s igy fejezi be 

endületes emlékbeszédét: „A kerepes uti temetőben ott 

áll diszes siremléke, melyet a nemzeti kegyelet állitott 

porai fölé. Márványán ott ragyog a büszke s előttönk 

mindig nagy és szent név. En csak egy szót irtam volna 

oda. Egy szót, mely már ezer éve ott zseng a nemzet 
kebelében, a melyet mindenki ismert s mégis olyan 

ismeretlen, olyan kimondhatatlan volt, mint a Jehova 

neve. Egy szót, a melyben ezer éves multunk, hitünk, 

jövőnk van összefoglalva. Egy szót, a melynek ő találta 
meg hangjait s ő irta be most már mindörökre elfeled- 
hetlentl és kitörölhetlenül a nemzet kebelébe. 
Rendületlenül!.. 

Hosszaptartó éljen, és 
a termen keresztül, majd az ifjusági zenekar 
tett a „Szózatra" és mintegy varázsütésre az egész kö- 

zönség, és énekelt mindenki, könyeztek az emberek 
a lelkesedéstől, a mint végignéztem az únneplő sokasá- 

gon, a mely áldoz egy halhatatlanuak, én is csak ezt 

az egy szót láttam a szivekbe irva: „Rendületlenül!.. 

A Szózat lelkesitő dalának elhangzása után elné- 
mult minden zaj, a midőn gróf Majláth Gusztáv erdélyi 
püspök odalépett az emelvényre. Es beszélni kezdett 

hatalmas tapsvihar zugott 

rázendi- 

az ő mély, lelkesen izzó, magával ragadó hangján, és 

a mint ott állt violaszin selyem reverendájában a nagy 

közönség előtt, körülvéve az ifjuságtól, ugy tünt nékem 

elő, mintha testet öltött volna a nagy költő idealizmusa, 

mintha a Megváltó glóriájából egy fénylő sugár ottcsil- 

logott volna a szemében. 

- Nagy volt Vörösmarty - mondá a többek közt 

- mert kere ztény volt, mert az ő egész költészetéből 
kiárad a kereszténység szeretetet hirdető eszméje. Mrt 
ő is tudott lemondani, de nem csüggedt el soha. Nem 

gell hazudni a költőnek, mikor itt a földön keresi az 
eszményt, megtalálhatja a kereszt előtt, a Jézus Krisz- 

tus eszményi fenséges alakja előtt. Iparkodjatok ti is, 
kedves fiaim, ezt az eszményt megközeliteni, legyetek 

olyanok, mint a költő volt, nagy és erős lesz ez a nem- 

zet, ha a fiai igaz keresztények lesznek. Éljen a haza ! 

És egy harsogó, mindent beröltő, lelkesült „Eljen" 
viszhangzott a nagy Püspök fenkölt szavai után. 

Majd elszavaltak „Marót bánt V. felvonásából 

egypárjelenetet, és Kosztea Oktávián s Máté Mihály igazán 
rászolgáltak azokra a tapsokra, a miket gyönyörü szavala- 

tukért kaptak, valamint Losonczy György is, a ki a „Vén 
ezigányt" szavalta. Elénekelték még Resch György han- 

gulatos műdalát, és a Hunyadi indulót. És eszel eloszlott 

az ünneplők tömege, lelkökben hordva egy felejthetetlen 

nap emlékét, megtelve egy nagy költő idealizmusával. 

A szinház ünnepe. 

Szabadheyyi Aladár derék és hazafias szintársulata, 

szintén nem akart elmaradni az ünneplők sorából, és im- 
pozáns diszelőadást rendezett a költő emlékére, a lé- 

tesitendő szobor javára. Bérletszünetben tartotta, még 

pedig igen helyesen, az előadást, a mi azonban sajnos 

meglátszott a közönségen, mert a bérlők nagy része nem 

váltotta ki a jegyét, s igy nem volt annyi közönség, a 

mint azt a szent ügy, és a szintársulat 

galma megérdemelte volna. 

De a kik ott voltak, azokat az igaz lelkesedés, 

az igaz hazaszeretet vezérelte és nem bánták meg meg- 

jelenésüket. A szinpadot nemzeti trikolórok diszitették, 
és megjelent az egész személyzet, a férfiak diszma 

hazafias buz- 

leélik ezt a földi életet, annélkül, hogy sejtenék mi a 
szép, annélkül, bogy élveznék az ideal gyönyörét, a kik 
annyira el vannak foglalva, hogy nincs idejük még sze- 
retni sem. 

Most már megértettem a szép Laura fájdalmát, 
most már sejtettem, hogy mi villan meg a szemében, 
miért remegnek a pillái. Es én, a ki mindevkitszánok, 
a kinek nem adatott meg ez életben megösmerni a sze- 
relem gyönyörét, őszinte, mély vonzalmat éreztem ez 
iránt a szerencsétlen szép asszony iránt. Közeledtem 

hozzá, és ő megértett engem. Fel akartam melegiteni 
: 

az én érzelmeim forróságával az ő elfagyott szivét. és a 
mikor együtt ültünk a világos kék selyemmel kárpitovott 
hálószobában, remegve vallotta be, hogy még sohasem 
volt boldog, hogy már rég megszökött volna az élet 
terhei elől, ha gyermeke nem lenne. És én hallgattam 
az ő büvös hangján a boldogtalanság meséjét, leborultam 
elé és sirtunk, sirtunk mindaketten. 

És Laura észrevette, hogy szeretem, de nem utasi- 
tott vissza. Miért? Hisz alig hogy megöleltem karcsú, 
remegő derekát, alig hogy odaleheltem egy csókot bár- 
sonyos kezére, tiszta homlokára. 

Tetszett neki, hogy valaki szereti. Boldog volt, 
mert látta az én boldogságomat, és mert oly álomszerü 
volt neki mindez. Es egy napon aztán minden meg- 
változott... 

Megint ott ültünk ketten a szobában. . . már 
alkonyodott és oly különös illat telitette meg a levegőt. 
... A keze ott nyugodott az enyéimben, a mely forró 
volt a szerelem tüzétől . . . mélyen a szemébe néztem, 
ezekbe a szomorú, ártatlan szemekbe. .. a ver fejembe 
tolult, erőt vett rajtam az őrület hatalma, az érzékeim 
legyőzték bennem az embert, és egy égő vad csókot 
nyomtam tiszta ajakára. . . Es ez a csók, a melyet 
nem fogok eltelejteni soha, visszaadta őt a tisztesség- 
nek, megmentette attól a bünös örvénytől, a melybe 
belebuktunk volna mindketten ... Felriadt az álmodo- 
zásból, föleszmélt . . . és kiutasitott a szobájából en- 
gem, a kit szeretett, mert tisztességes akart maradni. 

Es ezt bevallotta nekem egy levélben, a mely levél- 
nek minden szava egy égbekiáltó jaj, egy kétségbeesett 
tiltakozás az ő boldogtalansága elllen. 

- „Szeretem magát, szeretem, mert ön volt az 
első, a ki megértette a lelkem fájdalmát. Szeretem, de 
nem lehetek az öné, nem borulhatok a keblére, hogy 
kárpótoljam magam a multért, hogy élvezzem a jelent, 
nem tehetem, mert asszony, tisztességes asszony vagyok. 
.... Tartozom evvel a gyermekemnek, de legkivált ön- 
magamnak , .. Sohasem hittem volna, mily nehéz. mily 
önmegtagadásba kerül, ha a nő a kötelességéről nem 
akar megfeledkezni.... Es én mégis igy teszek, bát 
érzem, hogy szenvedni fogok, hogy az ön iránt érzett 
szerelmem égetui fogja szivemet, és én jajgatni fogok 
a szenvedéstől, de szomjas ajkamra nem ad csókot 
senki. Isten Önnel. Felejtsen könnyebben mint én, a ki 
nem tudok felejteni 1" - 

Képzelheted, hogy mit éreztem e levél olvasásakor. 
Hogy bámulom ezt a mar yr-asszonyt, a ki visszaufasi- 
totta azt, a kit szeret, cserébe azért, a kit gyülől. Mily 
végtelen lehet az ő szenvedése, mily borzasztó lehet e 
lemondás fájdalma 

Három nap előtt találkoztam a férjével. Kissé el- 
kedvetlenedve, mintha valami rossz üzletről referálna, 
mesélte, hogy a felesége megtébolyodott és . . haldoklik.. 

- Ne nősüljön meg fiatal barátom, nem érdemes. 
- Igy beszélt a kövér poczakos Weiner ur, és plleg- 
matikusan sietett a börzére, hogy megnézze, vajjon a 
tavaszi buza ára emelkedett-e ? 

Én pedig ott álltam a nyüzsgő embherek között, 
megdermedten a fájdalomtól!.... 

.... Megtébolyodott és meg fog halni!... 
És nekem még látnom sem szabad többé. 

Ez volt a szép Weinerné bistóriája. Vonjuk le a con- 
seguentiákat. Egy leány, a kinek a szive tele volt áb- 
ránddal, odakötötte az ő szerelemre vágyó életét egy 
gazdag üzletemberhez ... mert a szülők akarták. A 
férje mellett mindene megvolt, csak a szive nem nyert 
táplálékot. Es jött valaki, a ki tudott szeretni.... Az 
asszony szeretett, de lemondott, mert tisztességes akart 
maradni. Inkább a szenvedést, mint a bűnös boldogsá- 
got választotta. 

Az ő szerelme nem volt bün, hanem. .. ezrény. 

gyarban, a nők korhű magyar jelmezekben. Elénekel- 
ték a „Szózatoté, de nem egyedül, velök éunekelt az 
egész közönség, és tapsolt nekik hosszan az a diák se- 
reg, a mely még tud lelkesedni a szépért és nemesért. 
Majd Győry Matild szavalta el igen hatásosan Molnár 
László „Vörösmarty emlékezete" cimü költeményt. De 
a legmélyebb és legigazabb hatást Berzsényi Masgit 
gyönyörüű, művészi szavalata keltett, a ki Felszeghy 
Dezső ódáját adta elő. A némaképlet 
sos volt. Mindenkinek ott kellett volna 
sem lett volna szabad hiányoznia akkor. 
zet költőjét ünnepelték. 

A tulajdonképeni nonepély után Jókai Mór „Dózsa 
György" czimü történ Imi szinművét adták, a melyről 
lapunk más részén számolunuk be. 

is nagyon hataá- 

lenni, senkinek 

a mikor a nem- 

Szinházi hét. 
Már csaknem három hete játszik a Szabadhegyi 

szintársu ata és a közönség még mindig szivesen jar 
szórakozni a szinházba, a mely az ujdonság és szokat- 
lanság erejével hat, uj anyagot szolgáltat a társalgás- 
nak. Meg is érdemii ez a derék, idealista igazgató a 
legnagyobb pártfogást, mert a legjobbat nyujtja a kö- 
zönségnek. Ezen a héten is csaknem c upa ujdonság 
került szinre, minden este más darab. Most már, hogy 
ennyi előadast végignéztünk, határozatabban mondha- 
tuuk véleményt az egyes erőkről, a midőn azt állitjuk, 
hogy a női tagok közül Képes Laura, Berzsenyi Margit, 
a férfiak közül pedig Szabadhegyi, Rajcsányi és Liptai 
igazán elsőrendű szinésztalentumok, a kik mindig jól 
játszanak, bárminő szerepet is kapnak. Külön dicsére- 
tet érdemel még Fenyvesi karnagy, a ki nehéz felada- 
tát az operettek, Zzeneszámok betanitását kitünően vég- 
zi, és művészi zongorajátékával igaz műelvezetet nyujt 
a közönségnek. Az egyes előadásokról ekkép referálnuk : : 

Gyerek asszony. 
Csütörtökön este ifj. Bokor Józsefnek, emerend- 

kivül termékeny irónak, a kinek az a jellemző tulaj- 
donsága, hogy nemcsak a szöveget irja, hanem zenét 
is komponál a darabhoz, kitüinő énekes vigjátékát, a 
„Gyerek asszony"-t adták. Már a czim is elárulja, hogy 
egy olyan fiatal menyecske a fühőse, a kibár tulajdon- 
képen hűen szeteti férjét, pajkos jó kedvével, kikapós 
természetével sok galibát csinal. A térje Hamvas derék 
tisztességes ember, csak egy végzetes nibája van, a 
féltékenység. 

Ebből épül fel a darab historiája, telve karakterisz- 
tikus magyar alakokkal, mint az öreg p ébános, a baka 
őrmester, Selyem Ferkó, a ki a „gyerek asszony*nak 
leánykori kedvese volt. 

A vége aztán természetesen egy általános kibékü- 
a hol minde ki bo dog lesz a saját párjával. 
A dalos jó kedvü, kikapós menyecskét Káépes 

Laura játszotta, még pedig igen szépen. fajcsányi-n jól 
festett az uniformis, és egész élethű „vergoniás4 baka- 
örmester volt. K. 

Képes Laura julalomjátéka. 
Eljött az este, a mikor meg kellett hálálni a 

publieumoak azt a sok kellemes szórakozást, a mit 
Képes L ura, a kit a zsúfolt nézőtér lelkesült tapsaiból 
itélve méltán nevezhetünk a „"közönség kedvenezé pek, 
már annyi esetén át nyujtott. Ünnepeltek, sokszor hiv- 
ták a függöny elé, mert megérdemelte, mert még min- 
dég sikere volt valahányszor játszott. 

Diadalát úgy látszik még a villamos lámpák is 

lés, 

mintha a saját fényükkel nem akartak volna hozzájá- 

rulni az ünnepelt pr madonna fényes sikeréhez, a mihez 
azonban a primadonnán kivül még a közönségnek is van 
egy szava, sőt haá méltányosak vagyunk a szinigazga- 
tónak is, a ki valószinüleg nem azért fizeti az egyné- 
hány forintokat, hogy .. .. sötetség legyen. Mégis csak 
szebb idő volt akkor, a mikor az Úr mondá: „Legyen 
világosság" és lőn világosság. Persze akkor még nem 
volt vilamos lámpa. 

A groteszk nperette meséje röviden ebből áll: 
A király, kit az udvari etikettek, a mindig egy- 

forma udvari levegő nem tudnak kielégiteni, unatkozik, 
szeretne valami változatosságot. A nep közé óhajtana 
menni, persze incogaitóban, bogy jól kimulassa magát 
a nép furcsaságain. 

Mint pásztorlegény egyik miniszterével elhagyja 
titokban a királyi palotát és sok kaczagtató viszont g- 
ság után elér egy faluba és elvegyül a paraszt nép 
közé. Ott megismerkedik egy csinos paraszt leánuyal, 
a ki iránt mély szerelemre lobban s örök hü- 
séget esküszik neki. Erdekes a darabnak az a humo- 
ros része, a mikor őt (a királyt, kit nem ismertek fel) 
s hadügymiuiszterét besorozzák katonának. Később 
megszökik onvan a paraszt leányuyal együtt, elviszi 

őt a királyi palotaájába, feleségül veszi és királynét 
ecsinál belőle. 

Képes Laura talán soha oly jó kedvvel nem ját- 
szott, soha oly szépen nem énekelt, mind ezen az estén. 
A többiek is mind jól játszottak. 

„A mit az erdő mesél." 
Vasárnap uj népszinmüvet láttunk. A derék tár- 

sulat megszerezte Géczynek eme 3 felvonásos darabját 
is, mely méltán sortakozhatik a többi nagy hatásu da- 
rabjai közé. - Meséje röviden ez : 

Bacsó János leányát Katát, megszereti Sütő Fe- 
renez erdőfelügyelő, ki viszontszerelemre is talál. Doka 
Jancsi tanitó is ugyanezt a lányt szereti, de ez mitsem 
alterálna azon, hogy ők boldogok ne legyenek. Nagy 

megirigyelték, szégyenükben sokszor elhomályosodván, 
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akadálya azonban ennek az öreg Bacsó, ki ballani 
sem akar arról, hogy ő leányát ahboz adja férjhez, ki 
miat ő a feleségét megölte s kinek apját ő (Bcsói) 
meggyilkolta. A darab tragikuma az öreg Bacsó halála 
s itt kezdődik ama nehéz probléma megoldása, mely 
után Sülő F. Katát, az ő szerelme tárgyát elvehette.. 

A 3-ik felvonásban kiderül a tényleges gyilkos 
bünössége s Sütőpek ártatlansága. Mi sem áll utjában 
tehát annak, hogy most egymásé ne legyenek. 

A szereplők közül Képes Laurát, Bacsó Kata 
szerepében s Győry M. mint Zsuzsika igeu jól játszottak. 
Vágó István, mint Bacsó János, Szabadnegyi, mint Sütő 
Ferencz szintén jól alakitották szerepüket. 

Dózsa György. 

Hétfőn ünnepi előadás volt. De csak a sziuház 
ünnepelt, mer a közönség nagyon is fogyatékos szám- 
ban vett részt e különben minden izében kiválóan sike- 
rült előadáson. 

A tanuló ifjuság, élén a tanári kar nehány tagjá- 
val jelent meg ez alkalommal nagyobb számban a szin- 
házban s ők rótták le hálájukat a közönség nevében 
is hazafias érzületü szinészeink dicséretes buzgalma iránt. 

„Gyurkovils lányok." 

Hercezeg F.-nek eme kitünő vigjátékát adták elő 
kedden este. 

A darab rendkivül mulattatató volt s abb u kul- 
minált, hogy hogyan lehetne a lányoknak férjeket csipni 
legkönnyebben. 

Gyurkovitsné szép példát nyujt erre nézve, kinek 
sikerült Horkai Feri rafineriájával 7 leánya közül négyet 
szerencsésen férjhez adni. 

Elsősorban Kutinkát Dr. Radványi erredeshez si- 
került hozzá adni, a ki ugy ment lépre, hogy gyámfiát 
akarta Gyurkovitséktól kipirongatni s a bizony az 
ő nyakaába sózták a gyamfia ideálját. 

A 2-ik felvonásban Sándorffi tartalékos hu zár főhad- 
nagy érkezik Dr. Radványiék házához. Gyurkovits Sá- 
jit tevesen az ezredes nejének tartja, szerelmet vall 
neki, úgy látszik viszont is szerettetik s már leveleket 
is küld neki. De most jön csak a java, a szörnyü té- 
vedés kiderül, kisül az, hogy ő Sárit nézte ezredesnének 
s a leveleket is nek: irta. Nem marad tehát egyéb hát- 
ra, minthogy nolens-volevs őt (Sárit) el kell vennie. 
7 A következő jelenetben csak a fiatal leányokat 
találjuk otthon Radványiéknal, a többiek bálban vannak. 

Gida, az ezredes unokaöcscse titkon a bálról meg- 
szökik s Oroszlánszivü Richárd jelmezben sisakkal a fején 
az ezredes lakásába menekül épen a leányok szobájába. 
Ezek tüstént ruhak közé rejtették őt, mert biszen már 
a többiek is hazaérkeztek, hosszas keresgélés után meg- 
találták ől s megkérdeztetvén miért jött ide, azt felelte, 
hogy Ellát szereti. Az ezredes nem is sejíve persze, 
hogy ez a vitéz saját unokaöcscse, kimondta a judikaturát, 
hogy bűntetésképen el kell vennie Ellát s erre becsület 
szavát is adta, hogy ezt meg nem másitja. - 

Igy sikcrült Gyurkovitsnénak már három léányától 
szabadulnia. 

Végül a 4-ik jeenetben maga Horkai kerül a 
csávába. Már Gyurkovits Miczi férjhezadására is gondol s 
erre Semessey a selypitő akademikus tanárt akarja meg- 
nyerni, mely azonban nem sikerült. Horkai a rég igért 
bárom csókot követelvén a leánytól, ezeket épen akkor 
kapta meg busásan, mikor a házbeliek rájuk törtek. 

Így kellett Horkainak is Miczit feleségül vennie. 
Szóval a darab nagyon jó volt, sokat mulattunk 

rajta. 
Igen kedvesen játszott s ezért szerfölött tetszett 

Berzsényi M. mint Gyuikovits Miczi, Győri M. Katinka 
szerepében is jó volt. 

Vágó I. báró Radványi ezredes, továbbá Szabad- 
hegyi Horkai Feri, és Török D. Sándorffi képviselő sze- 
repében szintén jóljátszottak. 

Ujdonságok 
Gyulafehérvárt, 1900. deczember 6. 

- Az erd. róm. kaih. irodalmi társulai 

vasárnap, deczember 9-én d. u. 5. órakor a helybeli 
gymnasium torna csarnokában az egyetemes keresztény- 

ségnek 1900. és a magyar kereszténységnek 900 éves 
jubileuma alkalmával ünnepélyes közgyűlést tart. Tárgy- 

sorozat. 1) mlnöki megnyitó. 2) Titkári jelentés. 3) 
Alkalmi felolvasás,. Tartja; Imets F. Jákó tarsulati t. b. 
elnök 4). Számadások megvizsgálása. 5) Titkár választás 
- szerkesztőbizottság választás. 6) Inditványok, melyek 
előzetesen az elnök tudomására hozandók. 

- Szabadhegyi jutatlomjátéla. Eljön az 
alkalom, hogy meghálaljuk mindannyian Szabadhegyi 
Aladárnak azt a faáradhatatlan buzgalmát, a melyet a 
közönség legkényesebb igényeinek kielégitésében kifej- 
tett. Jutalomjátéka lesz, nem a szinigazgatónak, sem a 
rendezőnek, hanem a szinésznek, a ki ebben a hármas 
szerepben oly kitünően játszott, hogy azért felvétl enül 
jutalmat érdemel. Jutalomjátéka értesülésünk szerint 
szombaton f. hó 8-án lese a mikor isObernyik „Brankovics 
György" czimüű darabjáb an fogja a czimszerepet játszani. 

Legigazabb örömünkre tudomásuankra jutott, hogy leg- 
előkelőbb hölgyeiuk kezdeméuyezésére egy mozgalom 

indult meg, melynek czélja a moralis diesőségen kivül 
más módon is leróni a hála adóját. Legyünk ott mind- 
nyájan a szinházban, ne hiányozzon senki, hogy méltó 
legyen az ünnep az ünnepelthez. , 

- A tüzoltök jubilsuma. A gyulafehérvári 

önkéntes tüzoltó egylet derék tüzoltói szombaton f. hó 
1-én jubiláltak. Ezen az éjszakán az egylet fennállása ót 

tizezredikszer tartottak éjjeli őrséget. Nem mulaszthat- 

juk el, hogy ez alkalommal kötelességünknek ne tartsuk, 

ve csak a mi, hanem az egész polgárság uevében igaz 

elismerésünknek kifejezést adni, azért az önzetlen és 
feltétlenül dicséretes buzgalomért, a mit megalakulás 

óta kifejteltek. Többször megmutatták, hogy nemcsak 
ünnepelni tudnak, hanem ha megkondulnak a vész ha- 

rangjai, félelmet nem ismerve sietnek a veszély szin- 

helyére. Nemecsak a parancsnokok, de az összes tüz- 

oltók érdeme, hogy oly ügyesen vannak szervezve és 
oly szakszerüen értelmesen dolgoznak, mint a Livatásos 
tuzoltók. Buzgalmukért legyen részük a legszebb juta- 

lomban, a város hálájában. Az ünnepély lefolyásáról a 
következőkben számolunk be: Már szombaton délután 

a laktanya udvarán szépen csoportositva ki voltak ál- 
litva az összes szerek. Az őrtornyot és az épület bom- 

lokzatát nemzeti lobogók diszitették. Este az egész épületet 
fenyesen kiviglágitották, az ajtó fölött hatalmas, izzó 

betükből volt kirakva: 10.000. Az ablakokban igen 
ügyes, csaknem művészi transparentek voltak, dicsérve 

a dilettáns gyakorlott, ambicziózus kezét. Este 7 órára 
együtt volt az egész tüzoltó testü et, a parancsnokság 

Roska főkapitánnyal az élén. Eljött Novák Ferencz is, 

városunk szeretett polgármestere, a ki a város polgár- 

sága nevében üdvözlő és dicsérő beszédet intézett 

hozzájuk. Beszélt még Roska Joózsef főkapitány és Üzri 

helyettes főparancsnok is. Az egész társaság azután a 

legjobb hanguiatban csaknem a reggeli órákig volt együtt. 

- Régi kiselejtezett butor darabok 
vásárolhatók a helybeli gymnasium igazgatóságá- 
nál. Vannak közöttük iskola padok, hosszu kes- 

keny rajzasztalok, egy igen erős széles és nagy 
asztal fiókokkal, magas üveges szekrények stb. 

A gyulafehéri lövész-egylet a téli idő- 
szakasz alatt minden szerdán este 8 órakor EFlobertlö- 
vészetet rendez a Baumannféle vendéglő e czélra igen 
alkalmas helyiségben. A Flobertlövészetben nemcsak 
egyleti tagok, hanem a lövészet iránt érdeklődő urak, 
esetleg hölgyek is részt vehetnek. 

- „Kathreiner Hölgy Naptár 1901." Az ismert Kath- 

reiner czég még minden évben egy-egy feltünést keltő s művé- 

szies kivitelű bájos képet közöltetett a naptárakban, a melyek- 

nek egyikét-másikát bizonyára mindenki szivesen őrzött meg 

emlékezetében. Ez uj évre szintén egy oly elragadóan bájos 

kökényszemű gyermek fejecskével kedveskedik, a milyennél 

szebbet elképzelni sem lehet. Ezuttal azonban Kathreiner még 

egy masik, egészen különleges, rendkivül tetszetős, előkelő iro- 

dalmi ujévi ajándékkal lép vevői elé. „Kathreiner Hölgy Nap- 

tár 1901 évre" czim alatt egy ssinosan kiállitott, kedves kis 

almanach jelent meg, a mely élenken emlékeztet nagymamáink- 

nál annyira kedvelt gyémánt kiadásu lyrai költemény kötetkék- 

re. Ez a teljes joggal „Hölgy Naptar--nak czimzett művecske 
a naptári részen kivül, ismert iróink igen érdekes és itodalmi' 

becsecsel biró közleményeinek egész sorozatát hozza. A „Bekö- 

szöntő vers elmerenget a multban, reménynyel kecsegtet a jö- 

vőben. Hangulatteljesen ecseteli az utolsó farsangi estét Martos 

Ferencz „Carneval halálat czimű versében. Modern kis elbeszé- 

lés ,A huszár" Molnár Ferencztől. Szeptessy Gyula „Erdei sé 

ták"; „Esküvőn Nikolától; „Uniformisban? Balla Miklóstól 

„Hangulat" Pásztor Arpádtól mind megannyi bájos kis versikék 
Rakosi Viktornak egy elbeszélésével is találkozunk: „A tomaj 

őrülte, a melyben szerző kellemesen szórakoztat ismert jóizű 

numorával. Végül „Ötletek" czim alatt egy csomó vig és komoly 

gondolat, eszmeforgácsok, trétás kérdések és feleletek, adomák 

stb. stb. A szinnyomatu czimképről, Trentin A, akadém iai fes 

tő mestermüve, kedves regét olvas a szemlélő: A kis szoba 

ablaka allatt a játszodozásban elfáradt kis göndörfürtű gyermek 
ágyacskájában épen elszendergett; az alkony pirja még ül az 

ablakon; egy utolsó sugár tüzes csókot nyom a kicsi homlo- 

kara. A mellette ülő anyja árczáról boldogság sugárzik, a piczi. 

kéén elömlik a báj. Valodi disze e kép a hölgy naptárnak, a 

mely bizonyára szép kis ajándék minden munka asztalkára s 

egyuttal hasznos könyvecskéje leend minden háziasszonynak ; 

nemkülömben kedves emlékeztető az általánosan kedvelt Kath- 

reiner malátakávéra. Ez utóbbi jóakarói és barátai a „Kath- 

reiner Hölgy Naptárt 1901-re" minden kereskedőnél, a mig annak 

készlete tart, ingyen kaphatják. Azoknak pedig, a kik ez aján- 

latos családi kávét még nem használják, alkalom nyilik, hogy 

e czélra külön klállitott próba-csomag vétele által, e kávé rend- 

kivüli előnyeiről, a jóizre és takarékosságra való tekintetből, 

meggyőződést szerezhessenek. Rendes használat esetén, a Kath- 

reiner-féle Kneipp maláta kávé kilünő hatása az egészségre 

csakhamar beáll akkor is, ha azt félig babkávéval vegyitjük. 

-Politikai karikaturák megrajzolaására 
képes egyéneket hazánk eddig nem igen produkgált. 
De mintán elvitázhatlan, hogy minden irányban vannak 
nagy tehetségeink mindenféle miűvészetben, az Uj 
Országos Tudósitó" eféle rajz-geniek után kutat, a kiket 
esetleg állandóan foglalkoztatna. Czimeket mintarajzokkal 
kér a „Uj Országos Tudósitó" szerkesztősége Buda- 
pesten VI. Nagymező utcza 26 sz. 

- Höhögés gyakran előhirnöke a tüdőbajnak 
miért is nem ajánlható eléggé ilyen köhögés gyors 
megszüntetése, E czélra legmelegebben ajánlhatjuk a 
a kitünő zü és páratlan hatása Réthy Béla b.-csabai 
gyógyszerész által készitett pemetefü-ezukorkát, mely 
mindenbemü hurutot, rekedséget néhány nap alaft 
biztosan megszüntet. E közkedvelt czukorkák minde- 
nütt kaphatók dobozonkint 60 fillérért. 

- „Molmáarok Lapja" Ez a szaklap bétévi 
fennallása után ujévkor hetilappá alakul át a régi elő- 
fizetési ár megtartásával (ára egy évre 8 korona). - 
Praktikus rovataiban bőven értesült az őt érdeklő dol- 
gokról: technikai haladásról, üzemviszonyokról, keres- 
kedelmi és közgazdasági hirekről, a belföld és külföld 

érdeklő eseményeiről a molnár, alkalmazott, gabona- és 
lisztkereskedő és sütő. A kiadóhivatal (Budapest, József 
körut 38.) szivesen küld mutatvány-példányt annak, aki 
egy levelező-lapon hozzáfordul. 

Asszonyok, leányok, kiket jövendőjük 
érdekel, hozassák meg Zit.-El. Loha most megjelent 
szellemes jósló könyvét. Rendkivüli szenzatios! 1 korona 
beküdése ellenében (bélyegekhen is) bérmentve zárt 
boritékban küldi: Gedeon András könyvkereskedése 
Miskolczon. Utá vétel 40 fillérrel több. 

/asA RNOK. 

Három gonosztett. 
- Francziából. - 

Az előkelő vendéglő egyik fülkéjében hárman 
ültek együtt: Pierre, Jules és Marczel. A jó barátok 
pompásan ebédeltek, kitünő pezsgőt ittak és azért emel- 
kedett hangulatban voltak. Ilyenkor szivesen beszélget 
az ember mindenféléről, közlékenyebbé lesz és olyanokat 
is elmond, amikről különben nem szokott nyilatkozni. 

- Merenmn állitani, szólt Pierre, hogy minden em- 
ber, ba lényének a mélyébe lehetne tekinfeni és el 
lehetne tüntetni a külső mázt, szörnyetegnek, monsz- 
trumnak tetszenék. Nincsen ember, aki nem követett 
el valaha valami nemtelen tettet. Épen a hozzánk 
legközelebb levők, jó barátok és ismerősök tünnének 
fel nekünk visszataszitó alakban, ha ismernők multjukat 
a maga egészében. 

- Tulzás, amit beszélsz. 
- Ne higyjétek ! Mindnyájan szinészek vagyunk, 
annyira beleéljük maguokat a szerepünkbe, hogy 

végre önmagunk is komolyan vesszük önmagunkat. 
No, ebben van valumi. 
Higyjétek el, hogy az, akit a legderekebb 

embernek hisznek, az éppen a legjobb szinész köztünk. 
Akit nemtelen embernek hisznek, az egyszerűen rossz 
szinész 

- És ezt ránk is vonakoztatod? kérdi Jules. 
Még magamra is. 

Majd kitünik, igazad van-e, szól Marcel. Te- 
gyünk ugy, mint a mesebeli állatok. Gyónjunk meg 
egymásnak. 

Kénlek, éppen abban van a szinészkedés, hogy 
sohasem gyónunk meg semmit. 

De csak szállj le a lelked mélyébe, vedd le 
arczodról az álczát és beszélj. Figyelemmel fogunk 
hallgatni. 

-Komolyan beszéltek? fi is fogtok gyónni? 
- Hogyne! kialt fel Jules és Marczel egyszerre. 
- Igen, igen, toldja meg Jules, becsületszavunkra 

fogadjuk, hogy mindent hiven elmondunk és azt, amit 
megtudunk, szigornan titkolni fogjuk mások előtt. 

Néhány pillanatig csendes némaság honolt. 
Pierre homlokára tevé kezét, kissé elgondolkozott 

multjáról. Végre habozó haugon megszólalt: 
- Nem emlékszem mindenre . . Harmincz éves 

vagyok és ha visszapillantok lefolyt életemre, minden 
oly ködös előttem . . . Olyannak tetszik, mint valami 
hosszu álom. . . De egy élményemre jól emlékszem, 
és nagyon komoly eset lehet, mert a legnagyobb élénk- 
séggel emlékszem rá. 

- Halljuk! Halljuk ! 

Huszonöt éves voltam. . 

éjjel a klubban huszezer frankot nyertem .. 

de 

. Egy deczemberi 

. Öröltem 
a nyereségnek.. Vigan szivarozva haladtam lakásom 
felé. . Egyszerre csak panaszos hangot hallok magam 
mögött : Nagyságos ur, könyörüljön rajtam!. 
éves leányka koldult ott.. 

vézva teste reszketett a nagy hidegben . . . Felém 

nyujtotta a kezét. . . Keresgéltem zsebeimben. . . 
Csupa bankó és arany volt bennük. . . Erre azt mond- 

tam: „Sajnálom, hogy nincs apró pénzem. . .4 És 
tovább mentem. De a zokogó, kolduló hang még egy 

negyed óráig követett, mig én hátra sem tokintve 
tovább lépdeltem 

- Hz az egész ? 

- Ez. 

Jules és Marcel felkaczagott. 

- Ez az a nagy bűn? Nem adtál egy koldus- 
nak?.. No, biszen ez mindennap megesik veltok... 

Megesik a leggazdagabb emberrel . . . Lehetetlen min- 

denkinek adni, aki koldul . . . Annyi köztünk a szél- 

hámos . . . Egyáltalán nem kellene nekik adni.. 
- Jó, jó, szólt Pierre - most te gyónj meg.. 

Rajtad a sor. . . Leplezd le gonosz tettedet. 
- Ob, az én esetem sokkal sulyosabb! . . . Vé 

geztem a jogot és házasodni készültem . . . Jövendő 
belim nem volt csinos, nem is szerettem, de évi 20,000 

.. Tizenöt 
. Rongyos volt a ruhája; 

frankot hozott. Nem volt sem vagyonom, sem állásom 

és a házasság szép jövőre nyujtott kilátást ,. . De 

volt egy szeretőm, aki három évig élt velem. Kiragad- 

vam családja köréből, Feláldozott értem mindent, csa- 
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ládot, becsületet. Határtalanul szeretett. Nem kényez- 
tettem el. Atyám alig 200 frankot küldött havonként 
és abból nehéz megélni Párisban. De a lány divatke- 

reskedéseknek dolgozott és keze munkájával tartotta 
fenn magát. 

- Nos ... és aztán ? kérdi Pierre. 
- Nos . .. elhagytam, és azóta mitsem hallottam 

róla. / 

A birtelen befejezés után élénk vita keletkezett. 

Pierre határozottan enyhitő körülmények fennforgását 

konstatálta, és azt hirdette, hogy jó családbeli fiatal 
ember nem áldozhatja fel egész jövőjét egy lányért, 
akit isten tudja, hol szedeft fel. Aztán meg az ilyen 
személyek előre is tudják, mi sors vár rájuk és bele- 

nyugodnak. 
- Most beszélj te, Marcel ! kiáltott fel Jules. Te 

aligbanem valami borzasztót követtél el. 
- Tévedsz, válaszólt Marcel és kényelmesen hátra- 

dőlve székébe, ezeket mondta el : 
- Azt érzem, hogy alig vethetek a szememre- 

vaálami gonoszabb dolgot . . . Valami csekélység mégis 
eszembe jut . . . Pályám kezdetén voltam . . . Nagy- 
nehezen éltem meg kölcsönökből és zálogositásokból. 
... Egy izben egy vagyonos kollegám busz franko: 
hitelezett. Abból másnap lakbért kellett fizetvem, mert 

az a veszély fenyegetett, hogy kidobnak az utczára... 

Ekkor eszembe jutott, hogy a bhusz frankkal sze- 

rencsét próbálok Játékklubba mentem és 
pénzemet egy bakkaratasztalon koczkáztattam. . . Meg- 
vártam, a mig a bankár egymásután háromszor nyert, 
aztán odadobtam aranyomat... A bankár hetet ta- 

kart fel, nekünk csak ötünk volt . . . Tehát vesztet- 
tunk . . . Ekkor, nem tudom, milyen hatalom folytán, 
az aranyomat a körmömmel úgy meglöktem, hogy arra 
a vonásra jutott, a hová a pénzt teszik, amelynek csupán 
a felével akar az illető fogadó játszani . . . Senki sem 

vette észre. A bankár sem. Visszaadott a husz frankosból 
tizet . . . Azt pedig a következő pillanatban elvesztettem. 

Fagyos némaság következett be. Pierre és Jules 

mesterkélt élénkséggel kezdtek diskurálni, és figyelmen 
kivül bagyták Marcelt, a ki ámulva tekintett rájuk ... 

Hamarosan bucsuztak, és abból a modorból, a melylyel 
neki kezet nyujtottak, Marcel észrevette, hogy örökre 
elvesztette barátainak becsülését. D 

Nyilttert) 

„Henneberg-selyem" 
- csak akkor valódi, ha közvetlen tőlem rendeltetik, 
fekete, fehér s szines, 45 krtól 14 frt 65 krig méteren 
ként. Mindenkinek póstabér és vámmentesen, házhoz 
szállitva. Minták póstafordultával küldetnek. 

zürichben Henneberg G. selyemgyáros . uat variszállitó 

Magyar levelezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó. 

"* Az e rovat alatt közlöttekért nem vállal felelőséget a 
szerk. 

a 

Az élet mindenek felett. 
Mindenki saját akarata szerint rendezi be életét. Mind- 

amellett azonban ezt csak viszonylagosan tehetjük. mert mind 
nyájan alá vagyunk vetve egy magasabb akaratnak, a mely 
ellen hiába küzdünk. Vannak, a kiknek élete telve van öröm- 
mel és boldogsággal, de a legtöbb ember bizony sok szeren- 
csétlenséggel, szenvedéssel kénytelen megküzdeni. A legborzasz- 
tóbb az egészség elvesztése. Fájdalmas betegség hamar tönkre 
teszi a nyugalmas napokat s szenvedés üt tányát ott, ahol vig- 
ságnak kellene lenni. Mert mi drágább az egészségnél ? A va. 
gyon, a családi boldogság, a baráti szeretet elveszti értékét, 
ba a betegség által elgyöngült test szenved. Pedig hát minden- 
kinek joga van az élethez. S éppen ezért irjuk e sorokat. Meg 
keli találni a módot, hogy a jogos örömeknek, az életnek örül- 
hessünk. Az egészség alapföltétele a tiszta ellentállásra képes 
vér. Ha különféle körülmény következtében e tulajdonságok 

egyikét vagy másikát elveszti, oly gyógyszert kell alkalmazni, 
mely a veszteséget kipótolja. Csudálatosan hatásosak a vér 
teljes ujraelőállitoi, a Dr. Williams-féle Pink-pilulák Visszaad- 
ják a beteg egészségét, elgyengült erejét. A vérszegénység, 
sárgaság, idegbetegségek, reuma, bármi legyen is az oka, el- 
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LessivePnénir" 

megtakaritásár 

elenténtónténtótontóntóntén teztlaaltattlalatatí 
Tisztelt asszonyom! 

A világ legczélszerübb és legkedveltebb mosószerre a valódi 

„Lessive 

7 

a valódi 

a mely a legtöbb kórházban, gőzmosódában, koiostorban, nyilvános 
intézetek és előkelő háztartásokban nagy előszeretettel 

használtatik. 

: 
A valódi 

" 
I EöTset1 Eoprétaire, PAAI 

Phénix" mosópor, 

E
R
 

Lessive I 

ól és a ruha 

ENIS, soRoÁAU MoNTa zenestazrzsam Ph nix 

eez ateezeleyezó mosópor 
hazai gyártmány, 

ehlormentes, jótá 
talmatlan a fehérne 

teljesen 
illás mellett ár- e

 
Ő 

a I 0y cs i ) 
. 

2 e e msópual macotban valód amaely s 
] vek az egyedüli tulajdonos 

meggyőződtet a rendkivüli előnyök- 3 
ről, pénz, idő- és személyzet ei A 

1 

rendkivüli tisztaságáról. 

kble Dans Dus 1e5 

d. Pitot, Paris. 
aláirásával vannak ellátva 

Számtalan elis- 

merő levél. 

. 

Ei 

MENA 
fáelé 

7 

Tisztelt asszonyom! = 
Kérjen csakis 

valódi „Lessive Phénix" mosóport, 
mely minden füszerkereskedésben és drogueria üzletben használati 

utasitással együtt kapható. 

mup- Igazgatóság : Budapest, Károly-körut 19. ök
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gyeyeá 

A Richter-féle 

Horgony-Pain-Expeller 
Liniment. Capsici comp. 

egy régi kipróbált háziszer, a mely már több 
mint 30 év óta meghízható bedörzsölésűl alkal- ' 
maztatik köszvénynél, csúznál és meghüléseknel. a 

Intés. Silányabb utánzatok miatt bevásárláskor 
mindig figyelemmel legyünk a „Hor- A 

gony védjegyre és a „Richter" czégjegyzésre. 8 
80 f, 1 k. 40 f. és 2 k. árban úgyszólvan 8 
minden gyógyszertárban kapható. Főraktár: 
TörökJózsefgyégyszerésznél Buda- 

pesten. 
Richter F. Ad. és társa, 

csász. és kir. udvari szállítók, 

Rudolstadt. 
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NYILATOZAT 
Alulirt, arczkép-festészeti műintézet, hogy 

kitünően képzett művészeit tovább foglalkoz 
fathassa, és hogy ne legyen kénytelen őket 
elbocsátani, elhatározta, hogy egy rövid ideig 
bárminő haszonról vagy nyereségről lemond. 

Szállitunk csak 

7 forint 50 krért 

egy ilemagysági arozképet 
mellkép) 

a hossávaló remekkivitelü elegáns 
barokk keretben, 

Z 

ONTOS A HOLGYEKNEK. 
Az ujonnan szabadalmazott fagyapot 

egészségi havikötők szabadalmazott fa- 
gyapotból varrás nélkül való csövekben. Fer- 
1őllenitve! Alegnagyobb felszivó képesség- 
gel. Kliimikusok1tól nagyon ájánlva 
2 köteg fagyapotkötőnek, mely félvre elég, 
szabadalmazott, kényelmes övvel együtt ára 
2 frt 50 kr. Közvetlen, discrét szállitás 
sSillberetein higienmikus szer imtézet 
hölgyosztálya által Bécsben (1X. Rossauer- 
lande 35/a.) a pénz előleges beküldése után 
vagy utánvétellel. 

melynek minimális értéke 30 forint. 
A kinek tehát szándékában áll, a saját vagy 

feleségének, gyermekeinek, szüleinek esetleg elhait 
családtagoknak, testvéreinek arcezképét, megfe-- 
tetni, ugy küldje el a kérdéses fényképet és 14 
nap mulva egy oly remek kép lesz birtokában, 
mely minden tekintetben ki fogja elégiteni. A kép- 
hez való ládát beszerzési áron számitjuk. Megren, 
delések a fénykép melléklésével (utánvet) vagy 
pedig a pénz előleges beküldése mellett fogad- 
tatnak el. 

A gyönyörü művészi kivitelért s a termé- 
szethű hasonlatosságért kezessgyet vállalunk. 

mg A sok száz elismerő és köszönö levelet 
bárki megtekintheti, sőt kivánatra (franco) el is 
küldjük. m 
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Arczképfestészeti műintézet 
„KOSMOS" 

Bécs, VI. Mariahilferstrasse 116. 

s e 

ma Hirdetésen felvétetnek e lap kiad 
z 

óhivatalában. 
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mulik alkalmazások által. Herz István perjámosi lakos levele is 
bizonyitja : 

Boldog vagyok, - irja - hogy tudathatom önökkel, 
hogy a Pink-pilulák feleségem egészségét teljesen helyreállitot- 
ták. Kitünőek e pilulák s nagyon jótékony a hatásukat, fiamon 
is próbát tettem velük s már azon is észrevehető a hatás. Ő 
még szedi a pilulákat s én reménynyel várom az eredményt 

Kapható minden gyógyszertárban, valamint a magyar- 
országi főraktárban Tőörök Jozsef gyógyszerésznél, Budapest, 
Király-uteza 12. doboza 1 frt. 75 krért. vagy 6 doboz 9 fitért 

ANARIENEKIŐ MADARAK 
gug NEMES FAJ, 

- ST. ANDREASBERGI - 

S7. ANDREASBERG IM HARZ. 
-= ARJEGYZÉK DIJMENTES = 

Njánl kezesség mellett olcsó árakban 
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Karácsonyi ésUjéevi idenyre 
raktáron levő összes áruczikket E= 

MÉLYEN LESZÁL 
Szives meggyőződést kér 

LITOTTAM, 

tisztelettel 

NANI ÖDÖN, 
női és férfi divatkereskedő. 
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